
2014

E X P R E S S  &  F L Y B R I D G E  L I N E S

C O L L E C T I O N



2



3

a distinctive brand

for 23 years, Prestige has been a reference in the 

world of motor yachts. the brand was born of a vision: 

to create a complete line of motor yachts, combining 

exceptional comfort and seaworthiness with the latest 

in contemporary design.

the concept

with passion and respect for true maritime values, the 

garroni designers developed the concept for these 

prestige. beauty and function are found in every detail of 

these superb yachts, where elegant lines and luxurious 

materials are married with a harmonious distribution of 

space and a unique contemporary style.

prestige, une marque d’exception

en 23 ans la signature Prestige est devenue l’une des 

plus grandes références du monde des vedettes. la 

marque est née d’une vision : créer une gamme complète 

de vedettes alliant un confort marin exceptionnel au 

design le plus contemporain.

Le concept

la passion et le respect de l’univers marin ont guidé le 

style garroni dans la conception des prestige. l’équi-

libre entre design et fonction est visible dans chaque 

détail de ces superbes yachts ou se mêlent élégance 

des lignes et matériaux exclusifs dans une harmonie des 

volumes et un esprit contemporain uniques.

designed for any sea

with the all-new pod propulsion system and a specially 

designed hull, the prestige delivers exceptional perfor-

mance, fuel efficiency and unparalleled handling at sea. 

the propulsion system facilitates manoeuvres, whether 

docking at port or navigating the toughest sea condi-

tions. designed with the most advanced computer design 

software, the v-shaped hull and the optimal deadrise 

at the transom ensure comfortable steering through 

choppy seas and great stability, with extremely low noise 

and vibration levels.

dessinée pour toutes les mers

le tout nouveau système de propulsion pod, associé 

à une carène spécialement étudiée offrent une haute 

performance, une économie de consommation et un 

comportement marin inégalé. ce système de propulsion 

offre une capacité de manoeuvre unique que ce soit dans 

les manœuvres de ports ou en mer dans les conditions 

les plus dures. le v de ces carènes, dessinées à l’aide 

des logiciels de conception les plus puissants, offre un 

confort de barre unique dans les vagues et une grande

stabilité de route. Le niveau sonore et les vibrations 

réduites sont aussi au rendez-vous.
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harmony in design

Prestige has developed new areas of expertise, notably 

in the fields of interior design and finishing details.  

Combining hydraulic, mechanical, electrical and elec-

tronic systems, a motor yacht is complex, and the 

shipyard has worked to integrate these systems well 

upstream.  The exchange between experts in these 

diverse fields has contributed greatly to the brand’s 

dynamic growth and progress, which are further fuel-

led by her success. 

harmonie du design

Prestige a développé de nouvelles compétences, notam-

ment dans la conception des aménagements intérieurs et 

les finitions. Fluides, systèmes mécaniques, électriques, 

électroniques, une vedette est un ensemble complexe et 

le chantier a travaillé très en amont à l’intégration des 

systèmes. La confrontation des savoir-faire a amplifié 

une dynamique de progrès que le succès de la marque a 

encore stimulée. 

prestige yachts : a luxury division

with an exclusive yacht division, the prestige brand aims 

to provide the ultimate in luxury. the name stands for 

excellence, a unique and personalised customer service 

provided by a worldwide network of specialists and 

renowned experts. it is the symbol of rigorous attention 

to detail and pursuit of the highest level of quality.

prestige yachts, le luxe ultime

aujourd’hui, la marque prestige vise l’excellence avec sa 

division exclusive prestige yachts. garantie d’excellence, 

de service unique et personnalisé et de l’attention d’un 

réseau mondial d’experts dédicacé, le pavillon prestige 

yacht va flotter sur toutes les mers. il est le symbole 

d’une recherche rigoureuse de la plus grande qualité.
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Flybridge Line

Prestige 620
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 �Enjoy our video 
Scan the QR code with your smartphone 
and discover the PRESTIGE 400 video.
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Overall length / Longueur hors tout ........................................................................................ 12,15 m / 39’1” 

Hull length / Longueur de coque ...........................................................................................  11,87 m / 38’1” 

Beam / Bau maxi ...................................................................................................................  3,90 m / 12’9”

Draft / Tirant d’eau ..................................................................................................................  0,85 m / 2’9” 

Air draft / Tirant d’air .............................................................................................................  4,73 m / 15’6” 

Light Displacement / Déplacement lège ........................................................................  8500 kg / 18739 Lbs 

Displacement Full charge/ Déplacement pleine charge ...............................................  11 716 kg / 25830 Lbs 

Deadrise angle at transom / V° de carène au tableau arrière ....................................................................  17° 

Engine power / Puissance moteur ..........................................................................  CMD 2 x QSB 5.9 380 Cv  

Mid-load max speed / Vitesse max à mi-charge......................................................................................  31 N 

Cruising speed / Vitesse de croisière .....................................................................................................  23 N 

Consumption at / Consommation à 32 N ............................................................................ 149 L - 39 US gal 

Consumption at / Consommation à 23 N .............................................................................. 97 L - 25 US gal 

Range at / Autonomie à 32 N ............................................................................................................ 177 NM 

Range at / Autonomie à 23 N ............................................................................................................ 200 NM 

Cabins / Cabines ........................................................................................................................................ 2  

Berths / Couchages .................................................................................................................................... 6 

Fuel tank capacity / Capacité carburant .............................................................................  800 l / 212 US gal

Water tank capacity / Capacité eau ...................................................................................  400 l / 106 US gal 

Holding tank capacity / Capacité eaux noires ...................................................................  120 L / 31,7 US gal 

Optional generator / Groupe électrogène optionnel ..........................................  6 Kw - 230 V / 7,5 Kw - 115 V 

Optional air conditionning system / Air conditionné optionnel ........................................................ 24.000 BTU 

CE Category / Catégorie ...............................................................................................................  B-9 / C-10  

Exterior & interior designer : Garroni Design / JP Concepts

Hull architect : Michael Peters
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*Performance figures are indicative, boat at mid-load with clean hull / Les informations de performances sont indicatives,  
bateau à mi-charge, carène propre.
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